PISTOL RACKS - PISTOL STORAGE RACK 12-GUN BLACK

Conveniently store and transport pistols with this sturdy and solid pistol rack.
Its spacious individual slots can accommodate long-barreled pistols and
revolvers while its polymer plates and cushioned foam shield them from
running against one another. FEATURES Wide Pistol Slots Carrying Handles
Tools Included for Assembly Lightweight Polymer Plates Powder-Coated Steel
Plates Cushioned Foam U.S. Patent No. D961291 Imported

Attributes

Name: PISTOL STORAGE RACK 12-GUN BLACK
Manufacturer: SAVIOR EQUIPMENT
Product no.: 430105942

Mfr. No.: RK-HAND-XTWELVE-BK
Capacity: 12

Color: Black

Height (Inches): 7"

Length (Inches): 25"

Style: Handgun Rack

Width (Inches): 9.5"

Delivery weight: 3.629kg

Shipping height: 127mm

Shipping width: 279mm

Shipping length: 660mm

UPC: 812066032372
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Sicherheitshinweise fur das PISTOL RACKS
SAVIOR EQUIPMENT PISTOL STORAGE RACK
12GUN BLACK

Einleitung
Herzlichen Glickwunsch zu deinem Kauf des PISTOL RACKS SAVIOR EQUIPMENT PISTOL STORAGE RACK 12GUN

BLACK. Dieses Produkt wurde entwickelt, um deine Pistolen sicher und bequem zu lagern. Bitte lies die
folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Pistol Rack auf einer stabilen und ebenen Flache platziert wird.

Uberpriife regelmaRig das Rack auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.

Halte das Rack auBerhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefahrdeten Gruppen.

Verwende das Rack nur flr den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schaden zu vermeiden.
Informiere dich Uber die geltenden Gesetze und Vorschriften zur Aufbewahrung von Schusswaffen in
deinem Land.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Achte darauf, dass die Pistolen sicher im Rack platziert sind, um ein Herausfallen oder Umkippen zu
verhindern.

¢ Vermeide es, das Rack mit UbermaRiger Kraft zu beladen, um eine Beschadigung zu vermeiden.

Halte den Bereich um das Rack frei von Hindernissen, um Unfalle zu vermeiden.

Verwende keine scharfen oder spitzen Gegenstande in der Nahe des Racks, die die Polymerplatten oder

den Schaumstoff beschadigen kénnten.

Bei der Montage des Racks achte darauf, dass alle Teile fest und sicher angebracht sind.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Montage des Racks:

o Stelle sicher, dass alle Teile des Racks im Lieferumfang enthalten sind.

o Verwende die mitgelieferten Werkzeuge fiir die Montage.

o Befolge die Montageanleitung Schritt flr Schritt, um sicherzustellen, dass das Rack korrekt
installiert wird.

2. Nutzung des Racks:

o Platziere die Pistolen in die vorgesehenen Schlitze des Racks.

o Uberpriife, ob jede Waffe sicher und stabil im Rack sitzt.

o Bei Bedarf kannst du das Rack an einen anderen Ort bewegen, achte jedoch darauf, dass es dabei
nicht beschadigt wird.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge das Rack gemal den értlichen Vorschriften fur Kunststoff und Metall.
¢ Achte darauf, dass keine schadlichen Materialien im Mull landen.
¢ Bei Unsicherheiten kontaktiere die 6rtlichen Entsorgungsstellen fir weitere Informationen.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Fragen oder Bedenken zu deinem PISTOL RACKS SAVIOR EQUIPMENT PISTOL STORAGE RACK 12GUN BLACK
wende dich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem du das Produkt erworben hast. Sie kdnnen dir
weitere Informationen und Unterstutzung bieten.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, die sichere Nutzung deines Pistol Racks zu
gewahrleisten und alle relevanten Vorschriften der EU GPSR zu bertiicksichtigen. Halte dich an die Anweisungen
und genieBe die Vorteile deines neuen Produkts!



Safety Instruction Guide for PISTOL RACKS
PISTOL STORAGE RACK 12GUN BLACK

Introduction

Thank you for purchasing the PISTOL RACKS PISTOL STORAGE RACK. This product is designed to provide a safe
and convenient way to store and transport your pistols. Please read this safety instruction guide carefully to
ensure the safe use of the product and to comply with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose, which is to store and transport pistols.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Regularly inspect the product for any signs of wear or damage.

If the product shows signs of damage, discontinue use immediately and seek a replacement.

Be aware of your surroundings when using or moving the rack, to avoid accidents.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always use the pistol rack on a flat and stable surface to prevent tipping or falling.

¢ Do not overload the rack beyond its stated capacity of 12 guns.

¢ Ensure that pistols are securely placed in their slots to avoid movement during transport.
Avoid placing any heavy items on top of the rack that could cause it to become unstable.
Use carrying handles with care, ensuring that the load is balanced when moving the rack.

Instructions for Installation and Usage

1. Assembly:

o Gather all parts included in the package.
o Follow the assembly instructions provided in the included manual.
o Use the tools included for assembly to ensure all parts are securely fastened.

2. Placement:

o Choose a location that is dry and free from moisture to prevent damage to the rack.
o Ensure that the rack is placed away from heat sources and direct sunlight.

3. Storing Pistols:

o Place pistols in the designated slots, ensuring that each pistol is positioned securely.
o For longbarreled pistols and revolvers, ensure that they fit comfortably within the individual slots.
o Use the cushioned foam to protect the pistols from scratching or damage.

4. Transporting the Rack:

o Use the carrying handles to lift and move the rack.
o Ensure that the rack is balanced and that you have a firm grip on the handles.
o Avoid sudden movements that could cause the rack to tip or drop.

Disposal Instructions

¢ When the product reaches the end of its life or is no longer needed, dispose of it in accordance with local



regulations.
¢ Consider recycling materials where possible to reduce environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or to report issues with the product, please refer to the contact information
provided in the product packaging or user manual. Always ensure you have the latest information on product
safety updates and recalls.

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and effective experience with your PISTOL
RACKS PISTOL STORAGE RACK. Thank you for prioritizing safety.



Guide de Sécurité pour le Support de Pistolet
SAVIOR EQUIPMENT

Introduction

Merci d'avoir choisi le Support de Pistolet SAVIOR EQUIPMENT. Ce guide te fournira des informations essentielles
pour garantir une utilisation sécurisée et efficace de ton produit. Il est important de suivre ces directives pour
éviter les accidents et assurer la sécurité de tous.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le support est utilisé uniguement pour le stockage de pistolets et ne pas le surcharger
audela de sa capacité de 12 pistolets.

o Vérifie régulierement I'état du support pour t'assurer qu'il n'y a pas de dommages visibles qui pourraient
compromettre sa sécurité.

¢ Ne laisse jamais le support sans surveillance lorsqu'il est chargé de pistolets.

e Garde le support hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise toujours le support sur une surface stable et plane pour éviter tout basculement.

Ne place pas d'objets lourds ou instables sur le support qui pourraient le déséquilibrer.

Assuretoi que chaque pistolet est bien fixé dans son emplacement pour éviter tout mouvement ou chute.
Evite de transporter le support avec des pistolets chargés. Vérifie toujours que les pistolets sont
déchargés avant de les placer dans le support.

En cas de défaillance du produit, arréte immédiatement son utilisation et contacte le service client.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Assemblage du Support

o Déballe tous les composants et vérifie qu'il ne manque rien.
o Suis les instructions fournies avec les outils inclus pour assembler le support.
o Assuretoi que toutes les pieces sont bien fixées avant d'utiliser le support.

2. Placement du Support

o Choisis un emplacement approprié pour le support, loin des zones de passage pour éviter les
accidents.
o Fixe le support au sol, si nécessaire, pour plus de stabilité.

3. Stockage des Pistolets

o Place les pistolets dans les emplacements individuels en veillant a ce gu'ils soient bien en place.
o Utilise les poignées de transport pour déplacer le support en toute sécurité.

4. Entretien du Support

o Nettoie régulierement le support avec un chiffon sec pour enlever la poussiere.
o Vérifie les plaques en polymere et la mousse rembourrée pour t'assurer qu'elles ne montrent pas
de signes d'usure.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Si le support devient inutilisable ou endommagé, metsle au rebut conformément aux réglementations
locales sur les déchets.

¢ Ne jette pas le support dans des déchets ménagers ordinaires. Informetoi sur les points de collecte pour
les équipements en plastique et en métal.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton Support de Pistolet SAVIOR EQUIPMENT,
consulte les informations de contact fournies avec le produit ou sur le site web du fabricant.

En suivant ces directives, tu contribues a assurer ta sécurité ainsi que celle des autres. Merci d'avoir choisi le
Support de Pistolet SAVIOR EQUIPMENT.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il PISTOL
RACKS SAVIOR EQUIPMENT PISTOL STORAGE
RACK 12GUN BLACK

Introduzione
Grazie per aver scelto il PISTOL RACKS SAVIOR EQUIPMENT PISTOL STORAGE RACK 12GUN BLACK. Questo

supporto per pistole & progettato per conservare e trasportare le pistole in modo sicuro e conveniente. E
fondamentale sequire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un uso corretto e per evitare incidenti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il supporto per pistole sia posizionato su una superficie stabile e piana.
Non sovraccaricare il supporto oltre la capacita massima di 12 pistole.

Controlla regolarmente il supporto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il supporto in ambienti umidi o estremamente caldi.

Mantieni il supporto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla gli aggiornamenti sui richiami attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Quando inserisci 0 rimuovi una pistola, assicurati che sia scarica.

¢ Non forzare le pistole negli scomparti; utilizza solo pistole compatibili con le dimensioni degli scomparti.
Non utilizzare il supporto per scopi diversi da quelli previsti.

Evita di esporre il supporto a sostanze chimiche aggressive o solventi.

Utilizza guanti se necessario per evitare lesioni durante la manipolazione del supporto.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Assemblaggio del Supporto:

o Rimuovi tutti i componenti dall'imballaggio.
o Sequi le istruzioni incluse per assemblare il supporto utilizzando gli strumenti forniti.
o Assicurati che tutte le viti e i collegamenti siano serrati e sicuri.

2. Posizionamento:

o Scegli un'area adeguata per il supporto, lontano da fonti di calore e umidita.
o Posiziona il supporto su una superficie piana per garantire stabilita.

3. Caricamento delle Pistole:

o Apri gli scomparti e inserisci le pistole con la canna rivolta verso il basso.
o Assicurati che ogni pistola sia ben posizionata e che non ci siano contatti tra di loro.

4. Rimozione delle Pistole:

o Afferrale per il manico e rimuovile delicatamente dallo scomparto.
o Controlla sempre che la pistola sia scarica prima di maneggiarla.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci il supporto secondo le normative locali per i rifiuti solidi.
e Se il supporto € danneggiato, contatta le autorita locali per le procedure di smaltimento adeguate.
¢ Non gettare il supporto nell'ambiente; assicurati di seguire le linee guida per il riciclaggio dei materiali.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori domande o per segnalare problemi di sicurezza, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti per ricevere
assistenza.

Grazie per aver scelto il PISTOL RACKS SAVIOR EQUIPMENT PISTOL STORAGE RACK 12GUN BLACK. Seguire
queste istruzioni di sicurezza contribuira a garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto.



Sakerhetsinstruktioner for PISTOL RACKS SAVIOR
EQUIPMENT PISTOL STORAGE RACK 12GUN BLACK

Introduktion

Tack for att du valt PISTOL RACKS SAVIOR EQUIPMENT PISTOL STORAGE RACK 12GUN BLACK. Denna
pistolstallning ar designad for att ge en saker och praktisk 16sning for forvaring och transport av pistoler. For att
sakerstalla en trygg och korrekt anvandning av produkten, vanligen 1as igenom dessa sakerhetsinstruktioner
noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

* Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa skador eller slitage.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och sarbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till de relevanta myndigheterna.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand alltid pistolstaliningen pa en stabil och plan yta for att férhindra att den valter.
Se till att pistolerna ar avstangda och sakra innan de placeras i stallningen.

Undvik att 6verbelasta stallningen med fler an 12 pistoler.

Anvand barhandtaget forsiktigt for att undvika att produkten tappas.

Undvik att utsatta produkten fér extrema temperaturer eller fuktighet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering:

o Anvand det medféljande verktyget for att montera stallningen enligt instruktionerna.
o Se till att alla skruvar och fasten ar ordentligt tdragna innan anvandning.

2. Anvandning:

o Placera pistolerna i de individuella facken, se till att de inte rér vid varandra.
o Kontrollera att varje pistol ar ordentligt sakrad i sitt fack.
o Anvand barhandtaget for att transportera stallningen, men undvik plétsliga rorelser.

Avfallsinstruktioner

» Nar produkten inte langre anvands, se till att den kasseras pa ett miljévanligt satt.
¢ Kontakta lokala myndigheter fér information om korrekt avfallshantering av plast och metallmaterial.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta tillverkaren eller din dterférsaljare. Se till att ha
produktens serienummer och inkdpsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och korrekt anvandning av PISTOL
RACKS SAVIOR EQUIPMENT PISTOL STORAGE RACK 12GUN BLACK. Tack for att du prioriterar sakerheten!
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